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Wstep
Opis produktu lub innych waskich przestrzeniach np. wokoét rur.

Produkt to zageszczarka stopowa jezdna do

Przyktady takich prac to zageszczanie gleby pod
fundamenty doméw i pod miejsca parkingowe. Nie

zageszczania gleby ziarnistej, drobnoziarnistej i gleby uzywac produktu do innych zadan.
z duzg zawartoscig gliny.

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony wytacznie do profesjonalnej
pracy. Idealne rozwigzanie do zageszczania w rowach

Przeglad produktu

1. Amortyzatory 8. Filtr powietrza

2. Tabliczka znamionowa 9. Raczka linki rozrusznika

3. Dzwignia gazu 10. Zbiornik oleju / pretowy wskaznik poziomu oleju

4. Zbiornik paliwa 11. Korek spustowy oleju silnikowego

5. Uchwyt 12. Noga zageszczarki

6. Filtr paliwa 13. Wziernik oleju w stopie zageszczarki wyposazonej

7. Dzwignia dekompresiji W sprezyny
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14. Stopa zageszczarki
15. Instrukcja obstugi

Dzwignia przepustnicy

Dzwignia przepustnicy ma 3 dostgpne potozenia:

Potozenie trybu pracy (A)

Potozenie rozruchu/potozenie biegu ja-
fowego (B)
n/min

Potozenie zatrzymania (C)

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowac¢ powazne obrazenia ciata
lub $mieré operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowac ostroznos¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy
doktadnie i ze zrozumieniem zapoznac¢ si¢
z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Uzywac¢ ochronnikéw stuchu.

Nosi¢ wysokie obuwie z noskami
stalowymi i podeszwami
przeciwposlizgowymi.

POV >

Gorgca powierzchnia.

Sprezyna moze zostaé wyrzucona
i spowodowac obrazenia ciata.

Whytacznie olej napedowy o bardzo niskiej
zawartosci siarki.

Podnies$¢ produkt w tej czesci ramy
zabezpieczajgcej.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,,Protection

of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
74 oraz na etykiecie.

Niniejszy produkt jest zgodny
z obowigzujacymi dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Uwaga: Pozostate symbole/naklejki samoprzylepne
umieszczone na produkcie dotyczg specjalnych
wymogow certyfikacyjnych dla niektorych rynkow.

Tabliczka znamionowa
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Typ produktu

Numer seryjny z datg produkcji, rokiem, tygodniem
i numerem sekwencji

Moc znamionowa

Waga produktu

Marka

Producent i adres producenta
Numer produktu
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8. Rok produkgcji

Emisje Euro V

OSTRZEZEN|E! Ingerencja w silnik
powoduje uniewaznienie europejskiego

zatwierdzenia typu produktu.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

» produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do

zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji

obstugi.

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,
gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,

$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia

w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub

urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,

ktére sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Ten produkt jest niebezpiecznym narzedziem
w przypadku nieostroznego postepowania lub
nieprawidtowego korzystania. Produkt moze
spowodowac powazne obrazenia ciata lub $mier¢
operatora lub innych oséb. Nie uruchamiaé
urzadzenia bez uprzedniego przeczytania
i zrozumienia tresci instrukcji obstugi.

* Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych oraz

osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy.
» Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen
i polecen.

e Zgodnos$¢ ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami

prawa.

* Operator i pracodawca operatora muszg zna¢
zagrozenia i zapobiega¢ im podczas obstugi
produktu.

* Nie pozwala¢ uzywa¢ maszyny jakimkolwiek
osobom, ktére nie zapoznaly sig i nie zrozumiaty
zawartosci instrukcji obstugi.

* Nie uzywac produktu przed przeszkoleniem
z obstugi produktu. Sprawdzi¢, czy wszyscy
operatorzy zostali przeszkoleni.

« Nie pozwala¢ dzieciom uzywac¢ produktu.

* Produkt moga obstugiwaé wytacznie osoby
upowaznione.

« Operator ponosi odpowiedzialno$¢ za wypadki lub
spowodowanie zagrozenia wobec innych oséb, lub
mienia.

* Osoba, ktéra jest zmeczona, chora lub pod
wptywem alkoholu, narkotykéw lub lekarstw nie
moze obstugiwac¢ urzadzenia.

* Zawsze zachowywaé ostrozno$¢ i kierowac sie
zdrowym rozsgdkiem.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z maszyng w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajace implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

« Utrzymywa¢ produkt czystym. Upewnic¢ sig, ze
mozna fatwo odczytaé oznaczenia i naklejki.

* Nie uzywac uszkodzonego urzgdzenia.

« Nie nalezy dokonywa¢ modyfikacji urzadzenia.

« Nie uzywac urzadzenia, jesli mozliwe jest, ze inne
osoby dokonaty jego modyfikacii.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstlugi

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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* Nalezy zawsze wiedzie¢, jak szybko wytgczy¢ silnik
w razie awarii.
» Operator musi mie¢ site fizyczng niezbedng do .
bezpiecznej obstugi produktu. .
« Nie uruchamia¢ produktu bez zamontowanych
wszystkich oston ochronnych.

+  Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 6.

« Sprawdzi¢, czy tylko upowaznione osoby znajdujg
sie w obszarze roboczym.

« Utrzymywac¢ miejsce pracy w czystosci i dbac
o o$wietlenie.

«  Zapewni¢ bezpieczng i stabilng postawe podczas

twardych powierzchniach. Istnieje ryzyko obrazen

i uszkodzenia produktu.

Nie obstugiwa¢ produktu na pochytosci.

Podczas uzywania produktu w rowach lub innych
waskich przestrzeniach nalezy sie upewni¢, ze
stopa zageszczarki porusza sige swobodnie. Jesli
przestrzen jest zbyt waska dla stopy zageszczarki,
istnieje ryzyko uszkodzenia produktu. Wystepuje
réwniez ryzyko obrazen w wyniku gwattownych
ruchoéw produktu.

Jezeli produkt upadnie na bok podczas pracy, przed
podniesieniem produktu do pozycji pionowej nalezy
wytgczy¢ silnik.

pracy. Zasady bezpieczenstwa zwigzane z emisjg
* Upewnic sig, ze na uchwytach, ramie drgar'1

zabezpieczajgcej i innych powierzchniach

powierzchnie moga spowodowac upadek produktu,

rozpoczgciem uzytkowania produktu

urzadzenia nie ma smaru ani oleju. Sliskie 2 OSTRZEZEN|E' Przed

co moze doprowadzi¢ do obrazen i uszkodzenia
produktu.

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Nie nalezy uzywa¢ produktu w obszarach, w ktérych
wystepuje zagrozenie pozarem lub wybuchem.

» Nalezy pamigta¢ o niebezpieczenstwie wyrzucania
z duzg predkoscig czastek ciat statych. Wszystkie
osoby w miejscu pracy powinny uzywaé
zatwierdzonych $rodkéw ochrony osobistej. Nalezy
usung¢ luzne przedmioty z obszaru pracy.

* Przed oddaleniem sie od produktu nalezy
wylaczyé silnik i upewni¢ sie, ze nie ma ryzyka
przypadkowego uruchomienia.

« Zachowa¢ ostroznos¢, poniewaz ubranie, bizuteria
lub dtugie wtosy mogq zosta¢ pochwycone przez .
elementy ruchome.

* Nie uderza¢ produktu.

« Zawsze obstugiwaé produkt wytacznie od tytu,
trzymajac uchwyt dwoma rekami. Nie dotyka¢ stopy
zageszczarki, gdy jest wigczona.

« Nie obstugiwaé produktu w poblizu przewoddw
elektrycznych. Urzadzenie nie jest wyposazone
w izolacje elektryczng, co moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub $mierci.

* Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy .
sprawdzi¢, czy w obszarze roboczym znajdujg
sie ukryte przewody, kable i rury. Jesli produkt
uderzy w ukryty obiekt, natychmiast wytgczy¢
silnik i sprawdzi¢ produkt oraz obiekt. Nie nalezy
ponownie uruchamiaé urzadzenia, dopdki nie
zostanie wyswietlona informacja o tym, ze mozna
kontynuowacé prace.

¢ Przed uruchomieniem urzgdzenia ustawic je
W pozycji pionowe;j.

* Nie siada¢ na produkcie.

« Trzymac stopy z dala od stopy zageszczarki.

* Nie wolno uzywac¢ produktu, zaktadajgc noge na
uchwyt.

« Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do pracy na
litej skale, twardym betonie lub na innych

Podczas pracy urzadzenia wibracje sg przenoszone
z produktu na ciato operatora. Regularna i czesta
obstuga produktu moze spowodowac obrazenia
ciata operatora lub zwigkszy¢ ich poziom. Urazy
moga wystgpi¢ w palcach, dioniach, nadgarstkach,
ramionach, barkach i/lub nerwach, doptywach krwi
lub w innych cze$ciach ciata. Urazy moga by¢
powazne i/lub trwate i moga rosna¢ stopniowo

w ciagu tygodni, miesiecy lub lat. Mozliwe obrazenia
obejmujg uszkodzenie uktadu krazenia krwi, uktadu
nerwowego, stawdw i innych struktur ciata.

Objawy moga wystgpi¢ podczas uzytkowania
produktu lub w innych sytuacjach. W przypadku
wystgpienia objawdw i kontynuacji pracy

z produktem objawy moga sie nasili¢ lub stac sie
trwate. W przypadku wystapienia tych lub innych
objawow nalezy uzyska¢ pomoc medyczna;

* Dretwienie, utrata czucia, mrowienie, kfucie,
bél, pieczenie, pulsujacy bdl, sztywnosé,
niezdarnos$é, utrata sity, zmiana koloru skoéry lub
jej stanu.

Objawy moga sie nasila¢ w niskich temperaturach.

Podczas pracy w niskich temperaturach nalezy

uzywac cieptej odziezy i chroni¢ rece przed zimnem

i wilgocia.

W celu utrzymania prawidtowego poziomu drgan

nalezy przeprowadzac czynnosci konserwacyjne

i obstugiwa¢ urzadzenie zgodnie z opisem

zamieszczonym w instrukcji obstugi.

Produkt jest wyposazony w system ttumienia drgan,

ktory zmniejsza drgania przenoszone z uchwytéw

na operatora. Pozwdl, aby urzadzenie wykonato
prace. Nie nalezy popycha¢ produktu na site.

Trzymac urzadzenie delikatnie za uchwyty, ale

upewnic¢ sie, ze produkt jest sterowany i obstugiwany

w bezpieczny sposoéb. Nie wciska¢ uchwytéw do

ogranicznikéw koncowych bardziej, niz jest to

konieczne.
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» Trzymac rece wytgcznie na uchwycie lub na
uchwytach. Trzyma¢ wszystkie inne czesci ciata
z dala od urzadzenia.

* W przypadku wystapienia silnych drgan nalezy
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Zanim przyczyna
zwigkszonych wibracji nie zostanie usunieta nie
nalezy kontynuowacé pracy.

Ochrona przed pytem

c OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

* Obstuga urzgdzenia moze powodowaé gromadzenie
sie pytu w powietrzu. Pyt moze spowodowac
powazne obrazenia ciata i trwate problemy
zdrowotne. Pyt krzemionkowy jest klasyfikowany
przez kilka instytucji jako szkodliwy. Przyktady
probleméw zdrowotnych to:

+  Smiertelne choroby ptuc, przewlekte zapalenie
oskrzeli, krzemica i zwtéknienie ptuc

* Rak
« Wady wrodzone
« Stan zapalny skory

» Nalezy uzywac¢ odpowiedniego sprzetu w celu
zmniejszenia ilosci pytu i spalin w powietrzu
oraz w celu ograniczenia ilosci pytu na sprzecie,
powierzchniach, ubraniach i cze$ciach ciata.
Przyktadami $rodkéw kontroli sg systemy odpylajace
i natryski wodne do wigzania pytu. Tam, gdzie
to mozliwe, nalezy zmniejszy¢ ilo$¢ pytu u zrodta.
Nalezy upewnic¢ sig, ze urzadzenie jest prawidtowo
zamontowane i uzywane oraz ze przeprowadzane
sg regularne czynnosci konserwacyjne.

+ Stosowac atestowane $rodki ochrony drég
oddechowych. Nalezy sig upewnic, ze
$rodki ochrony drég oddechowych dotycza
niebezpiecznych materiatéw w miejscu pracy.

« Sprawdzié, czy w obszarze roboczym wystepuje
odpowiedni przeptyw powietrza.

« Jesli jest to mozliwe, skieruj wylot produktu
w miejsce, w ktérym nie moze on powodowaé
przedostawania sie pytu do powietrza.

Bezpieczenstwo spalin

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Spaliny z silnika zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym gazem.
Wdychanie tlenku wegla moze doprowadzi¢ do
Smierci. Tlenek wegla jest bezwonny i nie wida¢
go, wiec nie mozna go wykry¢. Objawem zatrucia
tlenkiem wegla sg zawroty glowy, ale osoba moze
straci¢ przytomnos$¢ bez ostrzezenia, jesli ilos¢ lub
stezenie tlenku wegla jest wystarczajace.

« Spaliny zawierajg rowniez niespalone weglowodory,
w tym benzen. Ich dtugotrwate wdychanie moze byé
grozne dla zdrowia.

»  Wydobywaijace sig lub wyczuwalne spaliny rowniez
zawierajq tlenek wegla.

* Nie uzywac¢ silnika spalinowego wewnatrz
pomieszczen ani w miejscach, w ktorych przeptyw
powietrza nie jest wystarczajacy.

« Nie wdychac¢ oparéw spalin.

* Upewni€ sig, ze przeptyw powietrza w miejscu
pracy jest wystarczajacy. Jest to bardzo wazne
w przypadku eksploatacji produktu w rowach i innych
matych obszarach roboczych, w ktérych spaliny
moga si¢ tatwo gromadzié.

Bezpieczenstwo dotyczace hatasu

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Wysoki poziom hatasu i dtugotrwate narazenie na
hatas moga powodowacé utrate stuchu wywotang
hatasem.

« Aby ograniczyé poziom hatasu do minimum,
nalezy przeprowadzaé czynnosci konserwacyjne
i obstugiwaé produkt zgodnie z opisem zawartym
w instrukcji obstugi.

* Sprawdzi¢, czy ttumik nie jest uszkodzony.
Sprawdzi¢, czy ttumik jest prawidtowo
przymocowany do produktu.

* Podczas uzywania produktu stosowaé atestowane
$rodki ochrony stuchu.

« Nalezy stuchaé sygnatéw ostrzegawczych
i komunikatéw podczas korzystania z ochronnikéw
stuchu. Po zatrzymaniu produktu nalezy zdja¢
ochronniki stuchu, chyba ze dla poziomu hatasu
w miejscu pracy konieczne jest zastosowanie
$rodkoéw ochrony stuchu.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Podczas uzywania produktu nalezy zawsze mie¢
na sobie atestowane $rodki ochrony osobiste;j.
Srodki ochrony osobistej nie eliminuja catkowicie
ryzyka odniesienia obrazen, natomiast ograniczajg
ich rozmiar w razie zaistnienia wypadku. Skorzysta¢
z pomocy dealera przy wyborze odpowiednich
$rodkéw ochrony osobiste;.

« Regularnie sprawdza¢ stan $rodkéw ochrony
osobistej.

« Stosowac atestowany kask ochronny.

« Stosowac atestowane $rodki ochrony stuchu.

« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony drog
oddechowych.
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« Stosowac¢ atestowane srodki ochrony oczu
z ostonami bocznymi.

« Stosowac rekawice ochronne.

« Uzywac obuwia wysokiego z podnoskami stalowymi
i podeszwami przeciwposlizgowymi.

« Uzywaé zatwierdzonych ubran roboczych lub
podobnych dobrze dopasowanych ubran z dtugimi
rekawami i nogawkami.

Gasnica
* Przechowywac¢ gasnice w poblizu obszaru pracy.

« Uzy¢ gasnicy proszkowej klasy ,ABE” lub gasnicy
zawierajgcej dwutlenek wegla typu ,BE”.

Zespoty zabezpieczajace na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo.

« Regularnie przeprowadzaé kontrole urzagdzen
zabezpieczajgcych. Jesli urzadzenia
zabezpieczajgce sg uszkodzone lub nie dziatajg
prawidiowo, nalezy skontaktowac sie¢ z warsztatem
obstugi technicznej Husqvarna.

« Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji urzadzen
zabezpieczajacych.

Thumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywa¢ produktu, jesli ttumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony tlumik zwieksza
poziom hatasu i ryzyko pozaru.

OSTRZEZEN|EZ Ttumik nagrzewa
sie do wysokiej temperatury podczas

uzytkowania oraz gdy silnik pracuje na
obrotach biegu jatowego, oraz pozostaje
goracy przez pewien czas po wytaczeniu
silnika. W przypadku zblizenia si¢ do
fatwopalnych materiatéw i/lub spalin nalezy
zachowac szczegdlng ostroznosc¢, aby
zapobiec pozarowi.

Sprawdzanie tlumika

* Przeprowadzac¢ regularne kontrole ttumika, aby
upewnic sie, ze jest prawidlowo zamontowany
i sprawny.

Rama zabezpieczajgca

Rama zabezpieczajgca chroni produkt przed
uszkodzeniem w razie upadku. Uchwyt i punkt
podnoszenia stanowig czesci ramy zabezpieczajace;.

Sprawdzanie ramy zabezpieczajacej

» Upewni¢ sig, ze na ramie zabezpieczajgcej nie ma
peknie¢ ani innych uszkodzen.

* Sprawdzié, czy rama zabezpieczajgca jest
prawidtowo przymocowana do produktu.

Elementy amortyzujace

Elementy amortyzujace zmniejszajg drgania produktu.
Elementy amortyzujace zmniejszajg szkodliwy poziom
drgan, aby zapobiec obrazeniom ciata operatora

i uszkodzeniu produktu.

Sprawdzanie uktadu amortyzowania drgan

1. Sprawdzié, czy amortyzatory nie sg peknigte lub
odksztatcone.

2. Upewni¢ sie, ze amortyzatory sg prawidtowo
przymocowane do silnika i uchwytéw.

Aby uzyskaé informacje na temat lokalizacji systemu
ttumienia drgan w danym produkcie, patrz Przeglad
produktu na stronie 2.

Sprawdzanie funkcji zatrzymania

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 9.

2. Ustawi¢ dzwignig gazu w potozeniu stop.

3. Jesli silnik nie wylaczy sig, nalezy zleci¢ naprawe
urzadzenia autoryzowanemu centrum serwisowemu.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace paliwa

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczgciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» Paliwo jest tatwopalne, a spaliny moga wybuchnag¢.
Zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do obrazen
ciata, pozaru lub wybuchu.

* Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Opary paliwa sg
trujgce i moga spowodowac obrazenia ciata. Nalezy
zapewni¢ odpowiedni przeptyw powietrza.

* Nie odkreca¢ korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.

* Przed tankowaniem upewnic sie, ze silnik jest zimny.

* Nie tankowa¢ w pomieszczeniach zamknietych.
Niewystarczajacy przeptyw powietrza moze
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doprowadzi¢ do obrazen lub $mierci na skutek
uduszenia lub zatrucia tlenkiem wegla.

* Nie pali¢ tytoniu w poblizu paliwa lub silnika.

» Nie umieszcza¢ goracych przedmiotéw w poblizu
paliwa lub silnika.

* Nie tankowaé w poblizu iskier i otwartych ptomieni.

* Przed tankowaniem pomatu odkreci¢ korek zbiornika
paliwa i ostroznie zwolni¢ ci$nienie.

* W przypadku kontaktu paliwa ze skorg mogg
wystapi¢ obrazenia. W przypadku kontaktu paliwa
ze skora nalezy uzy¢ wody z mydtem w celu jego
usuniecia.

* W przypadku rozlania paliwa na ubranie nalezy je
natychmiast zmienié.

* Nie napetnia¢ zbiornika paliwa catkowicie. Ciepto
powoduje zwigkszenie objetosci paliwa. Pozostawic
wolng przestrzen na gorze zbiornika.

» Do konca dokreci¢ korek zbiornika paliwa.

W przypadku braku dokregcenia korka zbiornika
paliwa istnieje ryzyko powstania pozaru.

* Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy je
przenie$¢ na odlegto$¢ co najmniej 3 m/10 stép od
miejsca tankowania.

» Nie uruchamiaé produktu, jesli znajduje sie na nim
paliwo lub olej silnikowy. Usung¢ zbedne paliwo
i olej silnikowy i poczekaé, az produkt wyschnie
przed uruchomieniem silnika.

* Regularnie sprawdza¢ silnik pod katem
nieszczelnosci. W przypadku wystepowania
wyciekéw z uktadu paliwowego nie uruchamiaé
silnika az do momentu ich usunigcia.

* Nie sprawdzac szczelnosci silnika palcami.

* Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

* Podczas przechowywania produktu i paliwa nalezy
upewnic sie, ze paliwo i opary paliwa nie moga
spowodowaé uszkodzen.

« Paliwo nalezy spuszczac wytgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od iskier
i ognia.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

W przypadku nieprawidtowo lub nieregularnie
przeprowadzanej konserwacji wzrasta ryzyko
obrazen oraz uszkodzenia produktu.

Stosuj $rodki ochrony osobistej. Patrz Srodki
ochrony osobistej na stronie 6.

Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy
zatrzymac silnik i upewni¢ sie, ze wszystkie czesci
urzgdzenia wystygty.

Przed przystapieniem do konserwacji nalezy
wyczysci¢ urzadzenie w celu usunigcia
niebezpiecznych materiatéw.

Przed przystgpieniem do konserwacji odtaczy¢ fajke
Swiecy zaptonowe;.

Spaliny silnikowe majg wysoka temperature,

mogaq zawierac iskry, ktére moga sie stac¢
przyczyna pozaru. Nie nalezy wiaczac urzadzenia
w pomieszczeniach zamknietych lub w poblizu
materiatow tatwopalnych.

Nie nalezy modyfikowa¢ maszyny. Niezatwierdzone
przez producenta akcesoria i modyfikacje maszyny
moga spowodowaé powazne obrazenia lub $mier¢.
Nalezy zawsze uzywac oryginalnych akcesoriow

i czesci zamiennych. Niezatwierdzone przez
producenta akcesoria i modyfikacje maszyny moga
spowodowac powazne obrazenia lub $mier¢.
Wymieni¢ uszkodzone, zuzyte lub zniszczone
czgsci.

Konserwacjg nalezy przeprowadza¢ wytacznie

w sposob okreslony w instrukcji uzytkownika. Zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi technicznej
wykonanie pozostatych czynnosci serwisowych.
Przed wigczeniem silnika po zakonczeniu
konserwacji nalezy wyja¢ wszystkie narzedzia

z urzadzenia. Luzne narzedzia lub narzedzia
przymocowane do obracajgcych sie czesci mogg
wysuna¢ sie i spowodowaé obrazenia.

Po zakonczeniu konserwacji nalezy sprawdzié¢
poziom wibracji w urzadzeniu. Jesli nie

jest prawidlowy, nalezy skontaktowac sie

z autoryzowanym centrum serwisowym.

Nalezy dopilnowa¢ przeprowadzania regularnej
konserwacji produktu przez autoryzowany punkt
Serwisowy.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sig z rozdziatem
dotyczgcym bezpieczenstwa.

Przed obstugg produktu

.

Przed przystgpieniem do pracy nalezy doktadnie

i ze zrozumieniem zapoznac sie z treécig niniejszej
instrukcji obstugi.

Przeczyta¢ instrukcje obstugi dostarczong przez
producenta silnika.
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«  Wykonywac regularne prace konserwacyjne. Patrz
Plan konserwacji na stronie 10.

Uruchamianie produktu

1. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu rozruchu.

oporu.

6. Przed ustawieniem petnego gazu pozwoli¢, aby
silnik pracowat na obrotach biegu jatowego przez 2-3
minuty.

Co zrobic, jesli silnik nie uruchamia sie

Jesli silnik nie uruchamia sieg i pojawia sie biaty dym,

wykonaé ponizsza procedure.

1. Przesuna¢ dzwignie gazu do potozenia stop.

2. Powoli pociggnaé i zwolni¢ uchwyt linki rozrusznika 5
razy.

3. Ponownie przeprowadzi¢ procedure uruchamiania.

Obstuga produktu

1. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu roboczym.

2. Przytrzymac¢ uchwyt i przesuna¢ produkt
w odpowiednim kierunku.

3. Zwolni¢ uchwyt linki rozrusznika, aby umozliwi¢
powr6t linki rozrusznika do potozenia wyjsciowego.

4. Popchng¢ dzwignig dekompresji w dot.

Uwaga: Po uruchomieniu silnika dzwignia
dekompresji powraca do potozenia wyjsciowego.

5. Pociagna¢ raczke linki rozrusznika, az silnik sie
uruchomi.

Uwaga: Jezeli silnik nie uruchomia sie, powtorzy¢
procedure od poczatku.

UWAGA: Nie dociskaé produktu.
Zbyt duze ci$nienie moze spowodowaé
niezadowalajgce wyniki.

3. Podczas pracy nalezy sprawdzi¢, czy stopa

zageszczarki jest ustawiona réwnolegle do podioza.
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Wytaczanie produktu

1. Ustawi¢ dzwignie ssania w potozeniu biegu
jatowego. Pozostawi¢ silnik na biegu jatowym przez
2-3 minuty.

2. Ustawi¢ dzwignie gazu w potozeniu stop.

Przeglad

Wstep

A\

OSTRZEZEN'E Przed

przystapieniem do konserwacji produktu
zapoznac sie z rozdziatem dotyczgcym
bezpieczenstwa.

Plan konserwacji

* = Ogolna konserwacja wykonywana przez operatora.
Zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej instrukciji
obstugi.

X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = instrukcje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi silnika.

Ogdlna konserwacja produktu Przed uru-
chomieniem | Po pierw- Co tydzien, Co roku. co
produktu, co | szych 50 co kazde 400 do (’iz

kazde 10 godz. 100 godz. godz.
godz.

Sprawdzié, czy nie wystepuja wycieki paliwa lub oleju. *

Wyczyscié urzadzenie. X

Upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone. *

Sprawdzi¢ dZzwignie gazu pod katem uszkodzen. *

Upewni¢ sie, ze dzwignia gazu moze poruszac si¢ ptyn- N

nie.

Nasmarowac¢ dzwignie gazu i przewdd przepustnicy silni- %

ka.

Sprawdzi¢ poziom oleju w nodze zageszczarki. X

Wymieni¢ olej w nodze zageszczarki.

Dokreci¢ $ruby na stopie ubijaka.

10
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Konserwacja silnika Przefl ury- ) .
procuidu, o0 | szyoh 50 | colasde’ | CoroKc0
kazde 10 godz. 100 godz.
godz.
Sprawdzi¢ poziom paliwa oraz poziom oleju silnikowego. X
Wyczysci¢ lub wymieni¢ filtr powietrza. X
Wyczysci¢ i sprawdzié zeberka chtodzgce silnika. O (6]
Wymieni¢ olej silnikowy. X X
Wymienic filtr powietrza. X
Wyregulowaé luz na zaworach w silniku. (6] (6]
Wyregulowaé luz gtowicy zaworu dla wlotu powietrza o
i zawory wydechowe.
Oprézni¢ i oczysci¢ zbiornik paliwa. (0]
Wymienic filtr paliwa. (0]
Wymienic filtr oleju. o o
Sprawdzi¢ wtryskowg pompe paliwowa. (0]
Sprawdzi¢ dysze wtrysku paliwa. (0]
Wymienic¢ pierscienie tlokowe. (6]
Czyszczenie produktu Dokrecanie srub na stopie
UWAGA: Przed przystapieniem do Zageszczarkl
A czyszczenia produktu nalezy doktadnie : Zzz;i(?ié $ruby na stopie zaggszczarki za pomocg

zamocowac plastikowg torbe wokot korka
wlewu paliwa. Ma to na celu upewnienie sie,
ze woda nie przedostaje sie do otworu korka
wlewu paliwa.

« Do czyszczenia produktu uzy¢ biezacej wody z weza
lub myjki wysokoci$nieniowe;j.

c UWAGA: Nie kierowaé wody

bezposrednio na korek zbiornika paliwa,
« Usunaé smar i olej z uchwytu.

podzespoty elektryczne ani na silnik.
Przeglad ogéiny

« Nalezy upewni¢ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby
maszyny sg odpowiednio dokrecone.

Uwaga: Stopa zageszczarki o szeroko$ci 280
mm/11 cali jest wyposazona w 13 $rub. Stopa
zageszczarki o szeroko$ci 330 mm/13 cali jest
wyposazona w 19 $rub.

Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego

1. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji pionowe;j.
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2. Odkrecic¢ korek zbiornika oleju i pretowy wskaznik
poziomu oleju.

3. Zetrzeé olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

4. Wiozy¢ pretowy wskaznik catkowicie do zbiornika
oleju.

5. Wyjac pretowy wskaznik poziomu oleju.

6. Sprawdzi¢ poziom oleju na wskazniku pretowym.

7. Jesli poziom oleju jest zbyt niski, napetni¢ zbiornik
olejem silnikowym i wykona¢ ponowng kontrole
poziomu oleju. Patrz Dane techniczne na stronie 14

w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniego
oleju.

Wymiana oleju silnikowego

Jezeli silnik jest zimny, uruchomic silnik na 1-2 minuty
przed spuszczeniem oleju silnikowego. Dzigki temu olej
silnikowy bedzie ciepty, a jego spuszczenie bedzie
fatwiejsze.

OSTRZEZENIE: Olej silnikowy

jest niezwykle goracy bezposrednio

po wytgczeniu silnika. Poczekaé na
ostygniecie silnika przed spuszczeniem
oleju silnikowego. W przypadku rozlania
oleju silnikowego na skore, zmy¢ go wodg
z mydtem.

A

1. Umiesci¢ pojemnik pod korkiem spustowym oleju
silnikowego.

2. Wyja¢ korek spustowy oleju.

3. Podtgczy¢ przewdd do otworu spustowego oleju.

4. Przechyli¢ produkt i pozwoli¢, aby olej sptywat przez
waz do pojemnika.

5. Zamontowac korek spustowy oleju i dokreci¢ go.

6. WIac¢ nowy ole;j silnikowy. Patrz Dane techniczne na
stronie 14 w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniego oleju.

7. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.
Wymieni¢ olej w nodze zageszczarki

1. Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.
2. Wyja¢ korek spustowy oleju.

3. Poczekaé¢, az olej sptynie do zbiornika.

4. Zamontowac korek spustowy oleju i dokreci¢ go.
Upewni¢ sig, ze podktadka uszczelniajgca nie jest
uszkodzona.

5. Wyja¢ wziernik.

6. WIa¢ nowy olej przez otwoér we wzierniku.
Prawidtowa wtasciwym olejem — patrz Dane
techniczne na stronie 14.

7. Zamontowac wziernik i catkowicie go dokrecic.
8. Skontrolowaé poziom oleju.

Sprawdzanie poziomu oleju w nodze
zageszczarki

1. Ustawi¢ urzadzenie w pozycji pionowe;.

12
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2. Spojrze¢ na wziernik (A). Poziom oleju jest
prawidtowy, gdy znajduje si¢ w Srodkowej czgsci
wskaznika.

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

OSTRZEZENIE: Podczas
czyszczenia lub wymiany filtra powietrza
nalezy stosowac zatwierdzone $rodki
ochrony drog oddechowych. Zuzyte filtry
powietrza nalezy utylizowa¢ w odpowiedni

sposéb. Pyt w filtrze powietrza jest
niebezpieczny dla zdrowia.

OSTRZEZEN|E! Nie nalezy
przedmuchiwac¢ go sprezonym powietrzem.

Powoduje to uszkodzenie filtra
powietrza i zwieksza ryzyko wdychania
niebezpiecznego pytu.

1. Odkreci¢ nakretke motylkowg (A) i zdja¢ uszczelke
(B).

Zdja¢ pokrywe filtra powietrza (C).
Wyja¢ filtr powietrza (D).
Wyczysci¢ obudowe filtra powietrza szczotka.

o~ LN

Ostukac filtr powietrza o twardg powierzchnig lub
uzy¢ odkurzacza, aby usung¢ czasteczki.

UWAGA: Nie pozwoli¢, aby dysza
odkurzacza dotykata powierzchni wktadu

filtra papierowego. Zachowac niewielkg
odlegto$é. Dotkniecie wkiadu filtra
papierowego powoduje uszkodzenie
jego wrazliwej powierzchni.

6. Sprawdzi¢ filtr powietrza pod katem uszkodzen.
7. Wymienic filtr powietrza, jesli jest uszkodzony.

UWAGA: zawsze nalezy wymienia¢
uszkodzony filtr powietrza, poniewaz

w przeciwnym razie do silnika dostanie
sie pyt, ktéry moze spowodowac
uszkodzenie silnika.

8. Zatozy¢ czysty filtr powietrza lub nowy filtr powietrza
na obudoweg filtra powietrza.

9. Zamontowac pokrywe filtra powietrza.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport

OSTRZEZENIE: zachowa¢
ostrozno$¢ podczas transportu. Produkt

jest ciezki i moze spowodowac obrazenia

ciata badz uszkodzenie, jezeli spadnie lub
poruszy si¢ podczas transportu.

Kétka transportowe umozliwiajg reczne przenoszenie
produktu na krétsze odlegtosci. W przypadku wiekszych
odlegtosci nalezy podnie$é produkt, aby go przenies¢
lub umiesci¢ go w samochodzie.
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UWAGA: Nie wolno holowaé produktu
za pojazdem.

A

Podnoszenie produktu

e OSTRZEZEN|EZ Upewni¢ sig, ze

sprzet do podnoszenia ma odpowiednie

W jego poblizu.

OSTRZEZEN|E! Nie przechodzi¢ ani

nie stawa¢ pod podnoszonym produktem ani

parametry, aby bezpiecznie podnie$¢
produkt. Na tabliczce znamionowej
urzadzenia podana jest masa produktu.
» Zamocowac sprzet do podnoszenia w punkcie
podnoszenia ramy zabezpieczajacej. Etykieta na
produkcie okresla prawidtowe potozenie.

OSTRZEZENIE: Nie uzywat

metalowych hakow, tancuchdw ani innego
sprzetu do podnoszenia o chropowatych

A

krawedziach, ktére moga uszkodzi¢ ucho do
podnoszenia.

A

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac¢

uszkodzonego produktu. Upewni¢ sie,

ze rama zabezpieczajgca i elementy
amortyzujace sa prawidtowo zamontowane
i nie sg uszkodzone.

Przechowywanie

.

Catkowicie oprézni¢ zbiornik paliwa przed
odtozeniem maszyny na diuzszy okres. Utylizacja
paliwa musi odbywac sie w odpowiednim miejscu.
Przed odtozeniem maszyny na diuzszy okres nalezy
wyczysci¢ produkt. Usungé gline i piasek ze stopy
zageszczarki. Usungg olej i kurz z czg$ci gumowych.
Nanies$¢ cienkg warstwe oleju na stope
zageszczarki, aby zapobiec korozji.

Przed schowaniem oczyscic¢ filtr powietrza.
Ostroznie pociggna¢ za uchwyt linki rozrusznika, az
pojawi sie niewielki opor.

Zatozy¢ na urzadzenie ostone zabezpieczajaca.
Produkt przechowywa¢ w suchym miejscu nie
narazonym na przymrozkKi.

Maszyne nalezy przechowywac w zamknietym
obszarze w celu uniemozliwienia dzieciom lub
nieupowaznionym osobom uzyskania do niej
dostepu.

Utylizacja

.

Przestrzegaé lokalnych wymogoéw dotyczacych
recyklingu oraz obowigzujgcych przepiséw.
Zutylizowa¢ wszelkie $rodki chemiczne, takie jak
olej silnikowy i paliwo, w centrum serwisowym lub
w odpowiednim miejscu utylizacji.

Gdy produkt nie jest juz uzytkowany, nalezy go
odesta¢ Husqvarna do dealera lub zutylizowaé

w centrum utylizacji.

Dane techniczne

Szeroko$¢ stopy zageszczarki wyno-
si 280 mm/11 cali

Szeroko$¢ stopy zageszczarki wyno-
si 330 mm/13 cali

Waga (bez opakowania, w tym olej, | 91/200 92/203

puste zbiorniki), kg/funty

Masa eksploatacyjna (EN500, w tym | 92/203 93/205

olej, ¥ paliwa), kg/funty

Markal/typ silnika Yanmar L48V5 Yanmar L48V5

14
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Szerokos$¢ stopy zageszczarki wyno-
si 280 mm/11 cali

Szerokos$¢ stopy zageszczarki wyno-
si 330 mm/13 cali

Moc silnika, KW/KM @obr./min 1

3/4 przy 3000

3/4 przy 3000

I/kwarty

Czestotliwos¢ drgan, Hz/obr./min 11,5/690 11,5/690
Amplituda, mm/cale 79,3/3,12 79,3/3,12
Predkos$é robocza, m/min / stopy/min | 11,5/37,7 11,5/37,7
Pojemno$¢ zbiornika paliwa, l/kwarty | 3,0/3,2 3,0/3,2
Pojemnosé¢ silnika *, I/kwarty 0,8/0,84 0,8/0,84
Zuzycie paliwa, I/godz. / kwarty/godz. | 0,86/0,91 0,86/0,91
Pojemno$¢ oleju nogi zageszczarki, 0,9/0.95 0.9/0,95

Paliwo *

Whytacznie paliwo o niskiej zawartosci
siarki

Wytacznie paliwo o niskiej zawartosci
siarki

Olej silnikowy *

Shell Rimula R4 L 15W-40 lub SAE
10W-30, API klasa SJ

Shell Rimula R4 L 15W-40 lub SAE
10W-30, API klasa SJ

Olej do nogi zageszczarki

Shell Rimula R4 L 15W-40 lub pod-
obny

Shell Rimula R4 L 15W-40 lub pod-
obny

* = Aby uzyskac dalsze informacje i pytania dotyczace
tego konkretnego silnika, patrz instrukcja obstugi silnika
lub strona internetowa producenta silnika.

Emisja hatasu i wibracji

Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 104
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Lya 106
dB(A)2

Poziom cisnienia akustycznego przy uchu operatora, Lp, | 93
dB (A) 3

Poziom drgan, ap,y, m/s? 4 12,8

Deklaracja dotyczaca emisji hatasu
i drgan

Deklarowane warto$ci zostaty uzyskane w badaniach
laboratoryjnych zgodnie z podang dyrektywag lub

1

normami i mozna je poréwnac z deklarowanymi
wartosciami innych produktéw testowanych zgodnie z tg
samg dyrektywa lub normami. Deklarowane wartosci nie
nadajg sie do stosowania w ocenach ryzyka, a wartosci
zmierzone w poszczegolnych miejscach pracy mogg
by¢ wyzsze. Rzeczywiste wartosci narazenia i ryzyko

Zgodnie z danymi producenta silnika. Moc silnika podana jest jako $rednia, wyjSciowa moc znamionowa

(przy podanych obrotach) dla typowego modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/
1SO1585. Silniki produkowane masowo mogg odbiegac¢ od tej wartosci. Aktualna moc wyj$ciowa zainstalowa-
nego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.

Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), wedtug normy EN ISO 3744 zgodnej

z dyrektywg WE 2000/14/WE. Réznica pomigdzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem cisnienia akus-
tycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz
réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywg 2000/14/WE.

3,5 dB (A).

Poziom ci$nienia akustycznego Lp zgodny z normg EN ISO 11201, EN 500-4. Wspdtczynnik niepewnosci Kpp

Wartos$¢ wibracji zgodna z normg EN 500-4. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozprosze-

nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s2.

1167 - 005 - 13.12.2023
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wystgpienia szkdd, jakie moze odnie$¢ uzytkownik, sg
unikatowe i zalezg od sposobu dziatania uzytkownika,
materiatu uzytego w produkcie, czasu ekspozycji, stanu
fizycznego uzytkownika oraz stanu produktu.

16
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Wymiary produktu

A Wysoko$¢, mm/cale 1089/42,9 Dtugos¢, mm/cale 780/30,7
Powierzchnia styku stopy 0,065/0,70 / Szerokos$¢ stopy zage-

B zageszczarki, m2/st. kw. 0,075/0,81 szczarki, mm/cale 280/11/330/13

c Diugos¢ stopy zageszczar- 330/13 Szeroko$¢, mm/cale 382/15

ki, mm/cale

1167 - 005 - 13.12.2023
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci WE

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscig, ze produkt:

Opis Sprzet do zageszczania

Marka Husqgvarna

Typ/model LT 8005-II

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2023 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2014/30/UE LW sprawie kompatybilno$ci elektromagnetycznej”
2006/42/WE ,dotyczaca maszyn”

2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
zharmonizowanymi normami i specyfikacjami
technicznymi;

EN ISO 12100:2010, EN 500-1:2006+A1:2009, EN
500-4:2011

Jednostka notyfikowana: 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 4053, SE-904 03 Umea,
Sweden potwierdza zgodno$¢ z dyrektywg Rady
2000/14/WE, procedura oceny zgodnosci: Zatacznik VI

Informacje dotyczace emisji hatasu podano w rozdziale
Dane techniczne na stronie 14.

Partille, 2023-09-12

Martin Huber

Dyrektor ds. badan i rozwoju powierzchni betonowych
i podtég

Husqvarna AB, Construction Division

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

18 1167 - 005 - 13.12.2023



1167 - 005 - 13.12.2023

19



HjHusqgvarna

www.husqvarnaconstruction.com

Oryginalne instrukcje

1141124-61 Rev. B

&I I .



	SPIS TREŚCI
	Wstęp
	Opis produktu
	Przeznaczenie
	Przegląd produktu
	Dźwignia przepustnicy

	Symbole znajdujące się na produkcie
	Tabliczka znamionowa
	Emisje Euro V
	Uszkodzenie produktu

	Bezpieczeństwo
	Definicje dotyczące bezpieczeństwa
	Ogólne zasady bezpieczeństwa
	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące obsługi
	Zasady bezpieczeństwa związane z emisją drgań
	Ochrona przed pyłem
	Bezpieczeństwo spalin
	Bezpieczeństwo dotyczące hałasu
	Środki ochrony osobistej
	Gaśnica

	Zespoły zabezpieczające na produkcie
	Tłumik
	Sprawdzanie tłumika
	Rama zabezpieczająca
	Sprawdzanie ramy zabezpieczającej
	Elementy amortyzujące
	Sprawdzanie układu amortyzowania drgań
	Sprawdzanie funkcji zatrzymania

	Zasady bezpieczeństwa dotyczące paliwa

	Instrukcje bezpieczeństwa dotyczące konserwacji

	Przeznaczenie
	Wstęp
	Przed obsługą produktu
	Uruchamianie produktu
	Co zrobić, jeśli silnik nie uruchamia się

	Obsługa produktu
	Wyłączanie produktu

	Przegląd
	Wstęp
	Plan konserwacji
	Czyszczenie produktu
	Przegląd ogólny
	Dokręcanie śrub na stopie zagęszczarki
	Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego
	Wymiana oleju silnikowego
	Wymienić olej w nodze zagęszczarki
	Sprawdzanie poziomu oleju w nodze zagęszczarki
	Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

	Transport, przechowywanie i utylizacja
	Transport
	Podnoszenie produktu

	Przechowywanie
	Utylizacja

	Dane techniczne
	Deklaracja dotycząca emisji hałasu i drgań
	Wymiary produktu

	Deklaracja zgodności
	Deklaracja zgodności WE


